Template for comments - Draft ISPMs for country consultation, 2004

Draft ISPM: amendments to ISPM No. 5 (Glossary of phytosanitary terms)
Please use this table for sending country comments to the IPPC Secretariat (ippc@fao.org). See instructions on how to use this template at the end of the table. Following these will greatly facilitate the compilation of comments and the work of the Standards Committee
	1. Section
	2. Country
	3. Type of comment
	4. Location
	5. Proposed rewording
	6. Explanation

	General comments
	
	
	
	
	

	specific comments
	
	
	
	
	

	1. Revision of existing terms
	
	
	
	
	

	1.1 Linked to the use of "phytosanitary"
	
	
	
	
	

	Additional Declaration
	
	
	
	
	

	compliance procedure (for a consignment)
	
	
	
	
	

	detention
	
	
	
	
	

	Import Permit 
	
	
	
	
	

	systems approach(es)
	
	
	
	
	

	1.2 Two terms using “phytosanitary regulation or procedure”
	
	
	
	
	

	emergency measure
	USA
	Substantive
	The second part 
	Such measures are provisional unless an evaluation indicates that continuance is justified.
	The second  part of the definition seems to be in conflict with Article VII.6 of the revised Convention as well as with the WTO SPS Agreement Article 5.7.  Both envisage emergency measures as temporary and transitional.  Extending or making permanent emergency measures require a technical justification .  

	phytosanitary action
	
	
	
	
	

	1.3 Use of "official"
	
	
	
	
	

	chemical pressure impregnation
	
	
	
	
	

	heat treatment

	
	
	
	
	

	phytosanitary procedure
	
	
	
	
	

	treatment
	
	
	
	
	

	1.4. Proposed agreed interpretations
	
	
	
	
	

	establishment
	
	
	
	
	

	introduction
	
	
	
	
	

	2. proposed New terms
	
	
	
	
	

	2.1. Arising from countries' suggestions during country consultation on draft standards in 2003
	
	
	
	
	

	integrity (of a consignment)
	USA
	Technical
	New wording
	The status of the physical attributes of a consignment (e.g. volume, amount, or seals on a container) as described by a phytosanitary certificate or other document.  
	The physical attribute component if very important.  This is well described in Section 2.2 of the draft standard on Inspection of Consignments.  

	security (phytosanitary)
	USA 
	Technical
	New wording
	Maintenance of the phytosanitary status of a consignment by using the appropriate phytosanitary measures.
	In this case security refers to the phytosanitary security and not the physical security.  Physical security or integrity is covered in our proposed definition of “integrity”.  It is possible to maintain the integrity (i.e. volume, amount) as described by documents but not maintain the phytosanitary security.  The new terms now cover both.

	pest risk assessment (for regulated non-quarantine pests)
	
	
	
	
	

	pest risk management (for regulated non-quarantine pests)
	
	
	
	
	

	phytosanitary import requirements
	USA
	Editorial
	Needed?
	
	The definition seems to state the obvious so we question if this definition is needed.

	prevalence (pest)
	USA
	Technical
	New wording
	Level of pest infestation in a host population at a given time and in a given area.
	The use of the words “proportion” and “units” seems unnecessarily vague.  

	tolerance
	
	
	
	
	

	3. Terms Arising from ICPM-5
	
	
	
	
	

	ecosystem
	
	
	
	
	

	habitat
	USA
	Technical
	New wording
	The type or part of an ecosystem where a species occurs naturally or where it can become established.
	

	5. proposed deletions of terms
	
	
	
	
	

	ecoarea
	
	
	
	
	

	quarantine (of a biological control agent)
	
	
	
	
	

	contaminating pests
	USA
	Technical
	
	Propose we keep definition
	Even though not used in a standard this is a very useful definition in the area of plant protection.  It also helps to clarify the term “hitch hiker” which is a colloquialism often used.  This term is useful for risk assessors when they want to refer to infrequently intercepted quarantine pests that may, but are not likely to, reliably follow a pathway on a commodity without causing harm to those plant or plant products.  


